Deialdiak, euskara itzultzaile-interprete izateko izangaien bi zerrenda hautaproben bidez
egiteko. Zerrendetake bat aldi baterako kontratazioetarako da, eta bestea prestakuntzarako
zerbitzu berezietako egoeran aritzeko. (Funtzio Publikoko zuzendari nagusiak emandako
apirilaren 18ko 905/2016 Ebazpena, 2016ko 88. Nafarroako Aldizkari Ofizialean argitaratua,
maiatzaren 9an),

Convocatorias para [a constitucion, a través de pruebas selectivas, de dos relaciones de
aspirantes al desempeiio de puestos de trabajo de Traductor-Intérprete de Vascuence, una para
la contratacién temporal y otra para la formacidn, en situacion de servicios especiales
(Resolucion 905/2016, de 18 de abril, de la Directora General de Funcion Pablica, publicada en el
Boletin Oficial de Navarra niimero 88, de 9 de mayo de 2016).

Itzultzaileendako eta itzultzaile-interpreteendako proba komunaren emaitzak
Resultados de la prueba comin para traductoras v traductoras-intérpretes







13,22
12,75
12,66
12,09
11,93
11,72
11,53
10,5
9,66
9,66
9,56
8,91
8,72
8,06
7,78
6,94
6,84
5,72
5,44
4,88
3,47
3,19
2,53
1,88
1,88
1,88
1,13

Pliken irekiera 2016ko wrriaren 28an izanen da, [0:00etan, Ttzulpen Atalaren bulegoetan (Ezkirotz
kalea, 20 bis, 31007 Trufia).

Nafarroako Gobernuaren iragarki oholean eta Nafarroako Atariko webgunean argitaratuko da
(wwiv.navarys.es).

El acto de apertura de plicas tendrd lugar el dia 28 de octubre de 2016, a las 10:00 horas en las
oficinas de la Seccién de Traduccion (Esquiroz 20 bis, 31007 Pamplona),

Se publicara en el Tablén de Anuncios del Gobierno de Navarra y en la pagina Web del Portal de
Navarra (www. havaria.es),




[rufiean, 2016ko urriaren 26an En Pamplona, a 26 de octubre de 2016

Epaimahaiko idazkaria El/la Secretario/a del Tribunal

Fermin Zabaltza Alciman



